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A WARNING:
CHOKING HAZARD - Small parts.
Not for Children under 3 years.
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- POKIBOT x 1 - Instruction manual x 1

2. PRECAUTIONS AND WARNI

Safety Precautions:

For ages 3+

FCC Statements

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the
following two conditions:

. 1)This device may not cause harmful interference, and

Remove battery from the toy when not in use. 2)This device must accept any interference received, including interference that
Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party | may cause undesired operation.

responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment. | NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the s for a
Cautions: Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

- Non-rechargeable batteries are not to be recharged. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful

- Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged. interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
- Rechargeable batteries should be charged under adult supervision. radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
- Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed. the instructions, may cause harmful interference to radio communications.

- Only batteries of the same or equivalent type as recommended are to be used. However, there is no quarantee that interference will not occur in a particular

- Batteries are to be inserted with correct polarity. (+ and -) installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or

- Exhausted batteries are to be removed from the toy. television reception, which can be determined by turning the equipment off and

- The supply terminals are not to be short-circuited. on, the useris encouraged to try to correct the interference by one or more of the
- Do not mix old and new batteries. following measures:

- Do not mix alkaline batteries, standard batteries (carbon-zinc) and rechargeable - Reorient or relocate the receiving antenna.

batteries (nickel-cadmium). - Increase the separation between the equipment and receiver.

Note: - Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
- Parental guidance is recommended when installing or replacing batteries. receiver is connected.

- You are advised to replace the battery as soon as the function becomes impaired. | - Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

- Instruction sheet and packaging must be retained since it contains important

information. . . Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)

- Users should keep strict accordance with the instruction manual while operation When this appliance is out of use, please remove all batteries and
the product. . X dispose of them separately. Bring electrical appliances to the local
- Under the environment with electrostatic discharge, the sample may malfunction collecting points for waste electrical and electronic equipment.

and require user to reset the sample.
Care and Maintenance:

- Always remove batteries from the toy when it is not being used for a long period of time.

- Wipe the toy gently with a clean damp cloth. Best & maxil " be only obtained b

- Keep the toy away from direct sunlight and/or direct heat. es Ik"‘“";""‘ performance can be only obtained by new
- Do not submerge the toy into water that can damage the electronic i anda attel

e Other components can be disposed of in domestic refuse.

Battery requirement for Pokibot: GETITON ‘ wnload on the
Power Supply | === Google Pla:
atin PRy :DC1.5V/0.45 W 9 Y App Store
o Batteries : 1x 1.5V "AAA"LR03 / AM4 / Mignon (not included) ~ Android is a trademark of Google Inc. Google Play is a trademark
of Google Inc.

Apple, the Apple logo, iPhone, iPad and iPod touch are
S?l.llerﬁt(@ [E]#&1[=] FreE arP trggetmaré(§€r:\pglsglnca e o
H registered in the U.5. and other countries. ore is a service
H FOR EXTRA mgrkoprplelnc. PP
Silverlit SAS, 80 rue Barthelemy Danjou, FUN!
92100 Boulogne-Billancourt / France. E .

Hcmat s v ncabond: Wisitus
©2016 Silverlit. All rights reserved, Bucabuscle ol
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3. PART IDENTIFICATION

Illuminated Face
oQ) O

Strap Hole

Microphone

Record button

Speaker—
Power Switch
ON
Battery OFF
Compartment

4. BATTERY INSTALLATION

Make sure the power switch is on “OFF” position.
Remove these DO NOT remove
batteries from the unit | - or install batteries
by pulling up onone | using sharp or
end of each battery metal tools.
positive by hand.

- Use a screwdriver to loosen screw on the
battery compartment in anti-clockwise.

- Put 1 x “AAA” battery (not included) in the
battery compartment as per the polarity shown
inside and tighten the screw in clockwise. (fig.1)

5. GENERAL FEATURE

- POKIBOT is an interactive robot that can dance, play voice recording & sound effects.

- POKIBOT reacts to different kinds of inputs:

+ Sound input such as tap, knock & clap, POKIBOT will react differently depends on the sound pattern received.

+ POKIBOT will convert your input message to a robotic voice and play back.

+ POKIBOT can be interacted with each other, or other Silverlit Robot items: Maze Breaker & MacroBot. Visit our free App and
learn more.

+ POKIBOT can be controlled by mobile phone app that available in 10S & Android version.

6. HOW TO PLAY
6.1 START TO PLAY: IDLE MODE

- Turn the Power switch to ON position & POKIBOT will be ready for play.
- POKIBOT will occasionally move and talk.

6.2 ACTION MODE

- POKIBOT responses to sound inputs such as finger tapping or (clapping hands),
following are the responses of different sound patterns received:
@ Single Tap (or clapping hands) - playback the recorded messages. (fig.2)
® More than Two Taps (or clapping hands) - response with movements or a dance. (fig.3)

6.3 TALKBACK MODE

- POKIBOT can record up to 3 messages and you can record 1 message in 3 seconds every
time.

- Press the REC button once to start & POKIBOT's face will flash rapidly.

- Speak a message after POKIBOT generate a BEEP sound.

- POKIBOT will generate a BEEP-BEEP sound when the message recording is finished.

- POKIBOT will playback the last message automically to confirm successful recording.

- POKIBOT will automatically go back to idle mode once playback.

- To clear the recorded messages, record new messages to
replace or press & hold the button for 5 sec until POKIBOT generates a
BEEP-BEEP-BEEP sound.

6.4 COMPANION VIODE

Follow these steps below to pair up POKIBOTS

1. Put Pokibots together within 12 inch of one another (fig.4)

2. Switch ON one of the POKIBOTS

3. Switch ON another POKIBOT within 2 seconds and you will hear the sound effect from
both POKIBOTS at the same time, that means pairing is successful

4. Repeat step 3 for each POKIBOT you want to add for pairing

5. If either one or both POKIBOTS start moving around or talking without a sequence, it
means they fail to pair up. Repeat from step 2 again for pairing.

6. Once all POKIBOTS are paired, they will interact with each other and response to sound
inputs the same way as in the ACTION mode.

6.5 MOBILE APP
- Download the App from Apple’s App Store or Google Play.

- Direct control and group play features are availabie in the mobile App, refer to the instruction | [ S 12” ———>1
in the info page for details.

7. POWER SAVING

7.1 For power saving, POKIBOT will generate a reminder sound if no input is received, repeat the reminder sound again every 15 sec.
7.2 POKIBOT will go to sleep after generate the reminder sound 3 times.
7.3 To wake up the POKIBOT, turn the power switch to “OFF” and then “ON" again.

ctual performance of Pokibot reacting to your clapping/tapping may vary considerably based on the environi
For best result, play Pokibot in a comparatively quiet room to minimize the interruption by ambient sound.
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Ab 3 Jahre
1. LIEFERUMFANG

- POKIBOT x 1 - Bedienungsanleitung x 1

2. BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Sicherheitshinweise: Pflege und Wartung:

Batterie aus dem Spielzeug entfernen, wenn es nicht benutzt wird. - Immer die Batterien aus dem Produkt entfernen, wenn es fiir langere
Achtung: Wenn vom Verwender dieses Gerates Bauartveranderungen durchgefiinrt - Zeit nicht benutzt wird. (Nur Sendegerét)

werden, die nicht ausdriicklich vom Aussteller der Betriebslizenz zugelassen sind, - Das Produkt vorsichtig mit einem sauberen Tuch abwischen.

kann die Betriebserlaubnis fiir das Spielzeug erldschen.to operate the equipment. - Das Produkt von direkter Hitze ferhalten.

Batterie Hinweise: - Das Produkt nicht in Wasser tauchen, da dies die elektronischen

- Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht geladen werden. Bauteile beschédigen kann.

- Aufladbare Batterien miissen vor dem Laden aus dem Spielzeug entnommen werden. o B N
- Wiederaufladbare Batterien sollten unter Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen WEEE-Richtlinie iber Elektro- und Elektronik-Altgeréte
werden. Elektroschrottgesetz

A\ Achtung!

Erstickungsgefahr - Enthalt kleine Teile.
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet.

Nach Gebrauchsende eine Bitte: Entnimm alle Batterien und
entsorge sie separat. Gib alte elektrisch betriebene Geréte bei den
I Sammelstellen der Gemeinden fiir Elektroschrott ab. Die tbrigen

- Ungleiche Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien dirfen nicht
zusammen verwendet werden.

- Es dirfen nur die empfohlenen Batterien oder die eines gleichwertigen Typs
verwendet werden.

- Batterien miissen mit der richtigen Polaritét eingelegt werden ( +und - )

Teile gehdren in den Hausmill. Danke fiir Deine Mithilfe!
- Leere Batterien miissen aus dem Spielzeug herausgenommen werden.
- Die diirfen nicht werden.

Die beste Leistung wird nur bei der Verwendung von neuen
. . erreich
- Keine neuen und alten Batterien mischen.
- Nie Alkalin-, Standard- (Karbon-Zink) oder wiederaufladbare (Nickel-Kadmium) GETITON 7 Download on the
Batterien miteinander mischen.
i 'e_se ogle Play [ ¢ App Store
inweise:

- Das Einlegen oder Auswechseln der Batterien sollte unter Anleitung eines Android ist ein Warenzeichen von Google Inc. Google Play ist ein
Erwachsenen stattfinden. Warenzeichen von Google Inc.
- Es ist ratsam, die Batterie zu ersetzen, sobald das Spielzeug nicht mehr '/\*APPL& das ';PP'E LOS}_\Or “I’hlo"e' iPad und iPod touch sind
i G larkenzeichen von Apple Inc.,
einwandfrei funktioniert die in den USA und anderen Landern eingetragen sind. App Store
- Anleitung und Verpackung miissen aufbewahrt werden, da sie wichtige ist eine Dienstleistungsmarke von Apple Inc.
Informationen enthalten.
- Benutzer soltten sich strikt an die Bedienungsanleitung beim Betrieb des Produktes halten. | (OSTENLOSE APP FUR
- In einer Umgebung mit elektrostatischen Entladungen wird das Muster E H E

g nicht Der Benutzer muss das Muster in i NOCH MEHR SPASS!
diesem Fall zuriicksetzen.
Batterieanforderungen fiir das Pokibot: E
9 ftto{n naswete ;DO TSV /045W
eistungswerte . . s u o
o) Batterien S X 15V AAA*/,LRO3* /A4 (nicht mitgelifert) n e W Eilverlit.com

3. BAUTEILE

00

Bandloch

Mikrofon
Aufnahmetaste

Betriebsschalter

ON
OFF
Batteriefach-

Abdeckungt

4. BATTERIEN EINLEGEN

Der Ein-/Ausschalter muss auf ,OFF* gestellt sein.

Die Batterien aus Batterien NICHT
o . dem Gerat mithilfe scharfer
- U-Mithilfe eines Schraubendrehers die Schraube herausnehmen. oder metallischer

Hierzu ein Ende jeder | Hilfsmittel
Batterie mit der Hand | herausnehmen
Y

am Batteriefach gegen den Uhrzeigersinn losen.

- 1,AAA" Knopfzellen der im Batteriefach
gekennzeichneten Polaritat gemaR ins Batteriefach
einlegen und die Schraube im Uhrzeigersinn
anziehen. (Abb.1)

5. ALLGEMEINE MERKMALE

- POKIBOT ist ein interaktiver Roboter, der tanzen, Sprachaufnahmen und Gerauscheffekte abspielen kann.
- POKIBOT reagiert auf verschiedene Arten von Eingaben:

+ Bei akustischen Befehlen wie Klopfen, Pochen und Klatschen wird POKIBOT je nach Gerauschmuster, das er empféngt, anders
reagieren.

+ POKIBOT wird deine aufgenommene Botschaft in eine Roboterstimme umwandeln und abspielen.

+ POKIBOT kann mit anderen seiner Art oder anderen Silverlit Robot Produkten interagieren: Maze Breaker & MacroBot. Besuche
unsere kostenlose App und erfahre mehr.

+ POKIBOT kann per Smartphone-App, die in 10S- und Android-Version erhaltlich ist, gesteuert werden.

6. SCHALTE IHN Ell M ZU SPIELEN

6.1 SO FANGST DU AN ZU SPIELEN: STAND-BY-MODUS

- Stelle den Ein-/Ausschalter auf ON. POKIBOT ist dann spielbereit.
- POKIBOT wird sich gelegentlich bewegen und sprechen.

6.2 ACTION-MODUS

- POKIBOT reagiert auf akustische Befehle wie zum Beispiel mit dem Finger klopfen (oder in
die Hande klatschen). Er reagiert folgendermafen auf die verschiedenen akustischen Muster:
o Einmal klopfen (oder klatschen) - spielt die aufgenommenen Botschaften ab.(Abb.2)
o Mehr als zweimal klopfen (oder klatschen) - reagiert mit Bewegungen und einem Tanz (Abb.3)

6.3 GESPRACHSMODUS

- POKIBOT kann bis zu 3 Botschaften aufnehmen. Pro Botschaft stehen dir jeweils 3
Sekunden Aufnahmezeit zur Verfligung. . . .

- Driicke die Aufnahmetaste einmal, um anzufangen. POKIBOTs Gesicht beginnt daraufhin
schnell zu blinken.

- Sprich deine Botschaft, nachdem du einen PIEP-Ton von POKIBOT horst.

- POKIBOT macht ein PIEP PIEP-Gerausch, wenn die Aufnahme beendet ist.

- POKIBOT wird die letzte Botschaft automatisch abspielen, um zu bestétigen, dass die
Aufnahme erfolgreich war. - o .

- POKIBOT kehrt nach der Wiedergabe automatisch in den Stand-by-Modus zuriick.

- Um die aufgenommenen Botschaften zu Iéschen, einfach neue Botschaften aufnehmen, um
die alten zu ersetzen, oder die Taste 5 Sek. lang gedriickt halten, bis POKIBOT ein
PIEP-PIEP-PIEP-Geréusch erzeugt.

6.4 FREUND-MODUS

Folge den unten stehenden Schritten, um POKIBOT zu verbinden

1. Stelle die POKIBOT mit einem Abstand von héchstens 30 cm zueinander auf (Abb. 4).

2. Schalte einen der POKIBOT EIN.

3. Schalte einen weiteren POKIBOT innerhalb von 2 Sekunden EIN. Du wirst daraufhin das
akustische Signal von beiden POKIBOT gleichzeitig horen. Das bedeutet, dass die
Verbindung nun hergestellt ist.

4. Wiederhole Schritt 3 fUVJ'eden POKIBOT, den du zusatzlich verbinden mdchtest.

5. Wenn entweder einer oder beide der POKIBOT beginnen, sich ohne eine Sequenz zu
bewegen oder zu sprechen, ist der Verbindungsautbau fehigeschlagen. Wiederhole den
Verbindunﬁ/lsaufbau-VoEang ab Schritt 2.

6. Wenn alle MAZE BREAKER verbunden sind, interagieren sie miteinander und reagieren
auf die gleiche Weise auf akustische Befehle wie im ACTION-Modus.

6.5 MOBILE APP "
- Lade die App vom Apple App Store oder Google Play herunter. s12

- Die mobile App bietet direkte Steuerung und Gruppenspiel-Funktionen. Bitte lies die
Anleitung auf der Informationsseite, um mehr zu erfahren.

7. ENERGIE SPAREN

7.1 Um Energie zu sparen, erzeugt POKIBOT ein Wamsignal, wenn er keine Befehle erhalt. Nach 15 Sek. wiederholt er das Warnsignal.
7.2 Wenn POKIBOT das Warnsignal dreimal erzeugt hat, geht er in den Stand-by-Modus.
7.3 Um POKIBOT aufzuwecken, stelle den Ein-/Ausschalter auf OFF und dann wieder auf ON.
HINWEIS: Die tatsachliche Leistung des Pokibot reagiert auf Ihr klatschen/klopfen, und es kann variiert, basiert betrachtlich auf der
s beste Ergebnis spielen Sie den Pokibot in ein relativ Ruheraum, um die Unterbrechung durch

Umgebung. Fi
Umgebungsgeréusch zu reduzieren.
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- POKIBOT x 1 Mode d'emploi x 1

2. PRECAUTIONS, AVERTISSEMENTS & DECLA

Consignes de sécurité :

Retirer les piles du jouet quand il n'est pas utilisé.

Attention : Toute altération ou modification de cet appareil non approuvée
expressément par la partie responsable de la conformité peut annuler 'autorisation
de ['utilisateur d'utiliser ce produit.

Attention :

- Les piles non-rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

A partir de 3 ans

€

A ATTENTION!

Risque d'étouffement - Petites piéces.
Déconseillé aux enfants de moins de 3 ans.

ASSERTIONS FCC

L'appareil est en conformité. avec les directives prévues par § 15 de la FCC. Le
fonctionnement

est soumis aux deux conditions suivantes

1) L'appareil ne peut pas entrainer des interférences brouillantes.

2) L'appareil doit accepter toute interférence captée méme les interférences qui
peuvent causer une opération involontaire.

NOTE: L'appareil a été testé et répond aux directives da la catégorie digitale B
conformément au § 15 des régles de la FCC.Ces directives ont été congues afin
de pourvoir une protection acceptable contre les interférences génantes dans un
X " I environnement. Cet appareil génére, se sert d'ondes radio et peut occasioner

- Retirez les piles rechargeables du jouet avant de les recharger. des interférences brouillantes aux communications radio. Toutefos il ny a

- Les piles doivent étre re sous la dunadulte. | aycune garantie pour nterférence causée par une installation quelconque.

- Ne pas mélanger les piles de types différents ou des piles neuves avec des piles usées. | Quand Iappareil provoque ne interférence brouilante lors de la réception des
- Utilisez uniquement des piles du méme type que celui recommandé ou duntype | programmes de Ia radio ou de la télévision, ce que peut étre constaté en
équivalent tournant lnterrupteur de I'appareil en OFF et ON, il est recommandé &

- Insérez les piles en respectant a polarité. (+ et -) 'uiisateur de tester une ou plusieurs dispositions indiquées ci-dessous fin de
- Retirez du jouet les piles usées. réprimer [nterférence.

- Ne pas metire en courtciruit les bomes d'afimentation. ~Reéorienter ou au besoin déplacer lantenne réceplrce
- Ne pas mélanger des piles neuves avec des piles usées. - Agrand la distance entre [appareil et le récepteur.
- Ne pas mélanger Alcalines, piles standards (carbon-zinc) ou piles rechargeables ~Raccorder [apparel et réceptelr & un circit séparé

(nickel-cadmium) - Ala rigueur consulter le distributeur ou un technicien radio / télévision
Remarques : expérimenté.

3. IDENTIFICATION DES PIECES

Visage illuminé
!
()

@
\

=
f—

Fixation de courroie

Bouton
d'enregistrement

Haut-parleur

Interrupteur
d’alimentation
Couvercle du
compartiment
des piles

4. INSTALLATION DES PILES

Assurez-vous que l'interrupteur d'alimentation est
en position “OFF". Ninstallez ni ne
retirez PAS les

piles avec un outil

Retirez les piles de
I'unité en tirant sur

- Utilisez un tournevis pour dévisser La vis du I'extrémité du pole

- Nous vous conseillons de changer les piles dés que les fonctions se dégradent.

- Conservez le mode d'emploi et I'emballage car ils contiennent des informations

importantes, u Z

- Faites fonctionner le produit en vous conformant strictement au manuel électriques a un centre de collecte des appareils électroniques et
dinstructions. électroménagers. Les autres composants peuvent étre jetés avec
- Dans un environnement propice aux décharges électrostatiques, l'article peut _— les ordures ménagéres.

fonctionner anormalement et nécessiter une reinitialisation.

Soin et Entretien :

- Retirez toujours les piles du jouet lorsqu'il reste longtemps hors service.
- Essuyez le jouet délicatement avec un chiffon propre humide.

- Gardez le jouet a 'écart de toute source directe de chaleur.

q

- L'aide d'un adulte est recommandé lors de linstallation ou du des piles.
DEEE : Lorsque cet appareil est en fin de vie, veuillez refirer
foutes les piles et les jeter séparément. Rapportez les appareils

CONSEIL PRATIQUE
La performance optimale peut étre obtenue en uf

wnload on the

- Ne pas immerger le jouet dans E IE
I'eau au risque d'endommager
les composants électroniques. H APPLICATION ' App Store
GRATUITEPOUR 4 id est une marque déposée de Google Inc. Google Play est
! ENCORE PLUS DE  une marque déposée de Google Inc.
E PLAISIR! Apple, le logo d’Apple, iPhone, iPad et iPod touch sont des

marques d'Apple Inc.,
enregistrées aux Etats-Unis et dans d'autres pays. App Store est
une maraue de service d’Apple Inc.

n Bacama sar fnon sk Visitus
SaksclemnitSrltm

Piles nécessaires pour le Pokibot :
Alimentation: ———
Alimentation électrique : CC 1,5V /0,45 W

5
Piles : 1 piles de type 1,5 V «AAA»/LRO3/AM4 (non incluses) Www Silverlit.com

compartiment des piles en la tournant dans le sens
contraire des aiguilles d'une montre.

- Placez 1 pile de type “AAA” dans le compartiment
des piles en respectant le sens des polarités indiqué
a l'intérieur du compartiment et resserrez la vis en la
tournant dans le sens contraire des aiguilles d'une
montre.(schéma.1)

tranchant ou en
métal

positif avec la main.

5. CARACTERISTIQUES GENERALES

- POKIBOT est un robot interactif qui peut danser, mettre en lecture les enregistrements vocaux et émettre des effets sonores.
- POKIBOT réagit & différents types de commandes :

+ Sons audio tels qu'un robinet, des coups frappés sur une porte ou des applaudissements, POKIBOT réagit différemment selon
le modele sonore regu.

+ POKIBOT permet de convertir ton message enregistré en une voix robotique puis il répétera ton message.

+ POKIBOT peut interagir avec les gens, ou avec d'autres robots Silverlit : Maze Breaker & MacroBot. Navigue sur notre
application gratuite et tu en apprendras plus.

+ POKIBOT peut étre contrdlé par I'application sur un téléphone portable, disponible en version 10S et Android.

6. CONSEILS ET ASTUCES

6.1 DEMARRER LE JEU : MODE DE JEU

- Tourne l'interrupteur d'alimentation en position ON (MARCHE) et POKIBOT sera prét pour jouer.
- POKEBIT bougera et parlera occasionnellement.

6.2 ACTION MODE

- Le POKIBOT réagit aux impulsions sonores, par exemple au claguement des doigts (ou
claquement des mains), voici ses réactions a différents types de sons pergus :
© Un claquement des doigts ou des mains - Lit les messages enregistrés. (schéma. 2)
e Plusieurs claquements des doigts ou des mains — Réagit avec des mouvements ou en
dansant. (schéma. 3)
6.3 MODE TALKBACK

- POKIBOT peut qi jusqu'a 3
secondes a chaque fois.

- Appuie une fois sur la touche REC pour démarrer I'enregistrement et le visage de POKIBOT
clignotera rapidement.

- Commence a parler apres que POKIBOT ait généré un BIP sonore.

- POKIBOT émettra un BIP-BIP sonore lorsque I'enregistrement du message sera termine.

- POKIBOT mettra automatiquement en lecture le dernier message pour confirmer que
I'enregistrement a réussi.

- POKIBOT se mettra automatiquement en mode de veille si aucune commande
d'enregistrement n'est regue.

- Pour effacer les mes enregistrés, enregistre de nouveaux pour les
remplacer ou appuie ef maintiens le bouton enfonceé pendant 5 secondes jusqu'a ce que
POKIBOT émette un BIP-BIP-BIP sonore.

6.4 MODE COMPAGNON

Resr)ectez la procédure suivante pour coupler le POKIBOT.

1. Placez les POKIBOT ensemble en les espagant de 30 cm les uns des autres (schéma. 4).

2. Allumez I'un des POKIBOT.

3. Allumez un autre POKIBOT dans les 2 s, les deux POKIBOT produisent simultanément un
effet sonore, ce qui indique qu'ils sont couplés.

4. Répétez I'étape 3 pour cf aq_ue POKIBOT que vous voulez ajouter au couplage.

5. Siun ou plusieurs POKIBOT se mettent & bouger ou & parler de maniére non coordonnée,

et tu peux gi 1 message durant 3

cela signifie qu'ils ne se sont pas couplés. Répétez la procédure depuis 'étape 2 pour
effectuer le coupla%e.
6. Une fois tous les POKIBOT couplés, ils interagissent les uns avec IeslsL’:‘tres et réagissent

aux impulsions sonores de la méme maniére que dans le mode ACT!
6.5 APPLICATION POUR TELEPHONE PORTABLE

[e—— 512" —>»|

- Télécharge I'application a partir de I'App Store d'Apple ou Google Play.
- Les fonctions de controle direct et les jeux de grou?e sont disponibles dans I'Application
mobile; reporte-toi aux instructions de la page d'informations pour plus de détails.

7. ECONOMIE D'ENERGIE

7.1 Pour économiser ['énergie, POKIBOT génére un son de rappel si aucune entrée n'est regue, puis répéte le son de rappel &
nouveau toutes les 15 secondes.

7.2 POKIBOT se mettra en mode de veille aprés avoir généré 3 fois le son de raFgéJeI.

7.3 Pour réveiller le POKIBOT, place l'interrupteur d'alimentation sur "OFF" (ARRET), puis sur "ON" (MARCHE).

REMARQUE : La réaction du Pokibot lors du claquement de mains peut varier considérablement selon I'environnement.

Pour une meilleure performance, jouer dans un environnement sans bruit

NEDERLANDS

A Waarschuwing!
Verstikkingsgevaar - Kleine
onderdelen. Niet geschikt voor
kinderen onder de 3 jaar.
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POKIBOT

1. LEVERINGSOMVANG
- POKIBOT x 1 - Handleiding

2. VOORZORGSMAATREGELEN, WAARSCHUWING & VERK

Veiligheidsmaatregelen: Zorg en onderhoud:

Remove battery from the toy when not in use. - Verwijder de batterijen wanneer het speelgoed langere tijd niet gebruikt
Waarschuwing: Veranderingen of wijzigingen aan het apparaat die niet wordt.

uitdrukkelijk goedgekeurd zijn door de hiervoor verantwoordelijke partij, kunnen - Veeg het speelgoed met een schone vochtige doek voorzichtig af.

de machtiging voor het gebruik van de apparatuur ongeldig maken. - Houd het speelgoed uit de zon en weg van directe hitte.
Waarschuwingen: - Beschadig de elektronische onderdelen niet door het speelgoed in

- Niet-oplaadbare batterijen mogen niet opnieuw geladen worden. water te dompelen.

- Neem oplaadbare batterijen voor het laden uit het speelgoed.
’ : oo Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
Als dit apparaat in onbruik is geraakt, verwider dan alle batterijen

Leeftijd vanaf 3 jaar

€

- Oplaadbare batterijen mogen alleen opgeladen worden onder het toezicht van
en gooi ze afzonderlijk weg. Breng elektrische apparaten naar de

een volwassene.
- Gebruik geen verschillende soorten batterijen of oude en nieuwe batterijen lkale verzamelpunten voor slektische en elkfonische
_— apparatuur. Andere componenten kunnen worden weggegooid bij

door elkaar.
- Gebruik slechts batterijen van het aanbevolen of een soortgelijk type. het huishoudafval.

- Leg de batterijlen met de polen in de juiste richting in het vak. (+ en -)
- Neem lege batterijen uit het speelgoed.

-De mogen niet worden. -
- Oude en nieuwe batterijen niet samen gebruiken. ies kunnen alleen worden bereikt met het
- Gebruik geen alkaline, standaard (zink-koolstof) of (nikkel-cadmi we alkaline batterijen.

batterijen samen.

Opmerking: GETITON 2 Download on the
- De batterijen dienen onder toezicht van volwassenen ingelegd of verwisseld te Google Play . App Store
worden.

- Het is aangeraden om de batterij door een nieuwe te vervangen zodra het ﬁ"déf’ild is een ha"éde“flnelfk van Google Inc. Google Play is een
product niet naar behoren werkt andelsmerk van Google Inc.
- Bewaar de gebruiksaanwizing en de verpakking, deze bevatten belangrijke Apple, het Apple logo, iPhone, iPad en iPod touch zijn
informatie. handelsmerken van Apple Inc.,

g ‘ ” geregistreerd in de V.. en overige landen. App Store is een
- Gebruik dit product precies yo\gens de handleldmg‘ ) dienstmerk van Apple Inc.
- Ten gevolge van elektrostatische ontlading kunnen er defecten in het product
optreden. In dit geval dient het product n Bacameyer fvon farebod e erlit.com
opnieuw ingesteld te worden. Tcaback cmfifiviitiey. . -

Batterijvereisten voor Pokibot: E IE
Stroomtoevoer : === GRATIS APP VOOR
Vermogen : DC 1,5V/0.45 W A MEER PLEZIER!
Batterien: 1x 1,5 V "AAA'ILRO3/AMA (niet inbegrepen) [=]

3. IDENTIFICATIE VAN DE ONDERDELE

Riemopening

Microfoon
Opnameknop

Stroomsct

ON
OFF

Batterijklepje

4. DE BATTERIJEN INSTALLEREN

Waarschuwing !

Zorg dat de aan/uit-schakelaar op "OFF” (UIT) staat.
Haal de batterijen uit | Gebruik GEEN
de zender door het scherp of metalen
positieve uiteinde van | - gereedschap om
elke batterij met de de batterijen te
hand omhoog te verwijderen of te

tillen. \nstal\ere

- Maak tegen de klok in de schroef op het batterijvak
los met behulp van een schroevendraaier.

- Installeer 1 "AAA” celbatterijen in het batterijvak
volgens de polariteit zoals aangegeven in het vak en
draai de schroef met de klok mee vast.(fig.1)

S. ALGEMENE FUNCTIES

- POKIBOT is een interactieve robot die kan dansen, en spraakberichten of geluidseffecten kan afspelen.
- POKIBOT reageert op verschillende soorten input:

« Geluiden zoals getik, geklop of geklap, POKIBOT reageert anders afhankelijk van het ontvangen geluidspatroon.

+ POKIBOT speelt je ingesproken bericht af met zijn robotstem.

+ POKIBOT kan communiceren met andere POKIBOTS of andere Silverlit robots: Maze Breaker en MacroBot. Ga naar onze gratis
app en kom meer te weten.

+ POKIBOT kan worden bediend door middel van een mobiele telefoonapp die zowel in een 10S als Android-versie beschikbaar is.

6. BEGIN MET SPELEN

6.1 KLAAR OM TE SPELEN: STAND-BYMODUS

- Stel de aan/uit-schakelaar in op de stand ON (aan) en de POKIBOT is klaar om te spelen.
- POKIBOT zal nu en dan bewegen en spreken.

6.2 ACTIEMODUS

- POKIBOT reageert op geluid zoals het tikken met de vingers (of klappen in de handen).
Hieronder vind je zijn reactie op de verschillende ontvangen geluiden:
® Eén keer tikken (of klappen) - de opgenomen berichten afspelen.(fig.2)
® Meer dan twee keer tikken (of klappen) - reageert met bewegingen of een dansje. (fig.3)

6.3 TERUGSPREKEN-MODUS

- POKIBOT kan tot 3 berichten opnemen en je kan telkens 1 bericht van 3 seconden opnemen.

- Druk eenmaal op de REC knop om te starten en het gezicht van POKIBOT knippert snel.

- Spreek een bericht in nadat POKIBOT een BEEP geluid heeft geproduceerd.

- POKIBOT zal een BEEP-BEEP geluid produceren na het beéindigen van de opname.

- POKIBOT zal het laatste bericht automatisch afspelen om een succesvolle opname te
bevestigen.

- POKIBOT keert na het afspelen automatisch terug naar de stand-bymodus.

- Om de opgenomen berichten te wissen, neem nieuwe berichten op om de oude te
vervangen of druk en houd de knop 5 seconden ingedrukt totdat POKIBOT een
BEEP-BEEP-BEEP geluid produceert.

6.4 MAKKERMODUS

Volg onderstaande stappen om de POKIBOTS te koppelen

1. Plaats de POKIBOTs binnen een afstand van 30 cm van elkaar (fig. 4).

2. Schakel één van de POKIBOTs in.

3. Schakel de andere POKIBOT binnen 2 seconden in. Als beide POKIBOTs tegelijkertijd
een geluidssignaal produceren, is de koppeling succesvol verlopen.

4. Herhaal stap 3 voor elke POKIBOT die je wilt koppelen.

5. Als een of beide POKIBOTs willekeurig beginnen te bewegen of te praten, is de
koppelingsprocedure mislukt. Herhaal vanaf stap 2 om een nieuwe koppeling te maken.

6. Eenmaal alle POKIBOTS zijn gekoppeld, zullen ze met elkaar communiceren en reageren
op geluidsinput, net zoals in de ACTIE modus.

6.5 MOBIELE APP

- Download de App vanaf Apple’s App Store of Google Play.
- Directe bediening en samenspel zijn beschikbaar in de mobiele app. Bekijk de instructies in
de infopagina voor meer informatie.

7. OP ENERGIE BESPAREN

7.1 Om op energie te besparen zal POKIBOT een herinneringsgeluid produceren wanneer er geen input wordt ontvangen. Dit geluid
wordt elke 15 seconden herhaald.

7.2 POKIBOT gaat in stand-by na 3 herinneringsgeluiden.

7.3 Om POKIBOT opnieuw te activeren, stel de aan/uit-schakelaar in op “OFF” (uit) en vervolgens opnieuw op “ON" (aan).

fe—— 122 —>|

OPMERKING: De kwaliteit van de reactie van Pokibot op het klappen/tikken kan verschillen in verband met de omgeving. Speel voor het

beste resultaat met Pokibot in een relatief rustige ruimte om verstoring door omgevingsgeluid tot een minimum te beperken.
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-POKIBOT x 1 - Manual de instrucciones

2. PRECAUCIONES Y ADVERTE

Precauciones de seguridad:
Saque Ia pila del juguete cuando no se utiice.
JAD!

A partir de 3 afios

€

ESPANOL

A\ jAdvertencia!

Peligro de asfixia - No recomendado para nifios
menores de 3 anos por contener piezas pequenas que
pueden ser ingeridas por el nino y producir asfixia.

Reglas FCC

Esla ‘maguina cumple la parte 15 de las normas FCC. El funcionamiento esta
sujeto a las dos condiciones siguientes:

1 Esta maquina no puede causar interferencias dafiinas, y

2) Esta maquina debe aceptar las interferencias recibidas, incluyendo las

i pueda causar un funcionamiento indeseado.

ERTENCIA!: Los cambios o
autonzados por el fabricante pueden invalidar el derecho de utilizacion del producto.
Precauciones:

- No se deben recargar las pilas no recargables.

- Deben quitarse las pilas recargables del juguete antes de iniciar su carga.

- Las pilas recargables deben cargarse bajo la supervision de un adulto.

- No deben mezclarse tipos diferentes de pilas, ni pilas nuevas con usadas.

- Se recomienda usar tnicamente pilas del mismo tipo o equivalentes.

- Se debe insertar las pilas respetando la polaridad correcta. (+y -)

- Se debe quitar las pilas agotadas del juguete.

- Los terminales de suministro no deben ser cortocircuitados.

- No mezclar pilas nuevas con pilas usadas.

- No mezclar pilas alcalinas, normales (carb )y (niquel-cadmi
Nota:

- Se recomienda la supervision de un adulto al instalar o reemplazar las pilas.
- Se recomienda cambiar las pilas en cuanto se reduzca la capacidad de
funcionamiento.

- Conserve la hoja de instrucciones y el envase, ya que contienen informacion
importante.

- Los usuarios deben cumplir estrictamente el manual de instrucciones durante su uso.

- En un entorno con descarga electroestética, la muestra puede funcionar mal y
requerir que se vuelva a configurar.

Cuidado y mantenimiento:

- Extraiga las pilas cuando no vaya a usarlo durante un largo periodo de tiempo.

- Envuelva el juguete en un pafio limpio para guardarlo.

- Mantenga el juguete alejado del calor directo.

- No sumerja el juguete en agua ya que puede daiar los componentes electronicos.

|
E!- [=] iAPP GRATUITA PARA
MAS DIVERSION!

Especificaciones para las pilas del Pokibot:
@ Alimentacion eléctrica: =

VOIIaJeypolenma DC15V/045W
Pilas x1,5VAAA/LRO3/AM4 (no incluido)

<
=)

u
NOTA: este equipo ha sido testado y se ha encontrado que cumple con los
limites para la clase B de méquinas digitales, consiguientes a la parte 15 de las
reglas FCC. Estos limites estan disefiados para proveer una proteccion
razonable contra las interferencias dafiinas en una instalacion residencial, Este
€quipo genera,usa y puede radiar energia de radio frecuencia y si no esté
instalado y es usado de acuerdo con las instrucciones, puede causar
interferencias dafiinas a las comunicaciones de radio.

Sin embargo, no hay %aranha de que la interferencia no ocurra en una
instalacion particular. Si este equipo causa interferencias dafiinas al receptor de
radio o television, que pueden ser determinadas desconectando y conectando el
equipo, el usuario puede intentar corregir las interferencias con las siguiente
medidas :

- Reoriente o recologue la antena receptora

- Aumente la separacion entre el equipo y el receptor

- Conecte el equipo a un enchufe de pared en un circuito diferente del que
necesita el conectado.

- Consulte a un técnico experto en radio/TV para que le ayude.

RAEE

Cuando este aparato se encuentre fuera de uso, extraiga las pilas
Y guérdelas en forma separada. Lleve los componentes eléctricos
alos puntos de recoleccion local de residuos de equipos

eléctricos y electrdnicos. Los demés componentes pueden
I ciiminarse junto con los deshechos domésticos.

Para obtener un rendimiento 6ptimo, se recomienda utilizar
pilas alcalinas.

Download on the

GETITON
Google Play . App Store

Android es una marca comercial de Google Inc. Google Play es
una marca comercial de Google Inc.

Apple, el logotipo de Apple, iPhone, iPad e iPod touch son marcas
comerciales de Apple Inc, Registradas en los Estados Unidos y
otros paises. App Store es una marca de servicio de Apple Inc.

Lt porlien foebedt Visk
Saatool mo el www Sllverln com

LACION DE LAS PILAS

I— Rostro con luz

Agujero para la correa

Micréfono

Boton de grabacion

Altavoz — f ‘
— 1 Interruptor de
encendido
Tapadel @ON
Wmcr;llas pilas OFF

4. INSTALACION DE LAS PILAS

Compruebe que el interruptor de encendido esta en iAdvertencial

posicion de apagado (OFF). Retire estas pilas del  NO retire o instale
i . X aparato tirando hacia pilas utilizando

- Use un destornillador para aflojar el tornillo de la afuera de cada uno  opjetos afilados o

tapa del compartimiento de las pilas girandolo en de los terminales metalicos.

sentido antihorario. positivos con la

- Inserte 1 pila de boton AAA con las polaridades en
la direccion indicada dentro del compartimiento y
apriete el tornillo en sentido horario.(Fig.1)

5. CARACTERISTICAS GENERALES

- POKIBOT es un robot interactivo con efectos sonoros que puede bailar y reproducir voces grabadas.

- POKIBOT reacciona a diferentes tipos de estimulaciones:

+ Sonidos tales como zapatear, golpetear o palmear, produciran diferentes reacciones en POKIBOT en funcion del patron de
sonidos recibido.

+ POKIBOT reproducira los mensajes recibidos con voz robética.

+ Los POKIBOT puede interactuar entre ellos o con otros Robot Silverlit: Maze Breaker y MacroBot. Visita nuestra app gratuita
para saber mas.

+ POKIBOT puede controlarse desde la app del movil, disponible en versiones iOS y Android.

6.1 EMPIEZA A JUGAR: MODO INACTIVO

- Pon el interruptor en la posicion de encendido y el POKIBOT estara listo para jugar.
- POKIBOT se mueve y habla de vez en cuando.

6.2 MODO DE ACCION

- POKIBOT responde a sonidos, tales como los producidos por los golpecitos de los dedos
(o palmas con las manos). A continuacion estan las respuestas a diferentes patrones de
sonido recibidos:
© Un solo toque hacer palmas) - reproduce los mensajes grabados. (fig.2)

o Mas de dos toques (o hacer palmas) - responde con movimientos o baile.(fig.3)

6.3 MODO PARLANTE

- POKIBOT puede %abar hasta 3 mensajes de 3 segundos cada uno.

- Pulsa el boton «REC» una vez para iniciar la grabacion (el rostro de POKIBOT parpadeara
con rapidez).

- Di un mensaje después de que POKIBOT emita un PITIDO.

-POKIBOT emitira un DOBLE PITIDO cuando se termine la grabacion del mensaje.

- POKIBOT reproducira el dltimo mensaje automaticamente para confirmar que la grabacion
se ha realizado con éxito.

- POKIBOT volvera automaticamente al modo inactivo una vez que reproduzca el mensaje.

- Para borrar los mensajes grabados, graba nuevos mensajes para sustituirlos o mantén
pBrI‘E’SIEl!)IrI?%?Pel botén durante 5 segundos hasta que POKIBOT emita un sonido de

6.4 MODO COMPANIA

Sigue los pasos que se presentan a continuacion para emparejar los POKIBOT:

1. Coloca a los POKIBOT juntos a una distancia maxima de 30 cm entre si (fig. 4).

2. Enciende uno de los POKIBOT.

3. Enciende otro POKIBOT dentro de un tiempo de 2 segundos y oiras el efecto de sonido de
ambos POKIBOT a la vez. Esto significa que el emparejamiento se habr realizado
satisfactoriamente.

4. Repite el paso 3 para cada POKIBOT que desees afiadir para su emparejamiento.

5. Si cualquiera 0 ambos de los POKIBOT comienzan a moverse de un lado a otro o a hablar
sin una secuencia, esto significard que no han conseguido emparejarse. Repite desde el
paso 2 de nuevo para realizar el emparejamiento.

6. Una vez que todos los POKIBOT estén emparJados interactuaran entre si y responderan
a los sonidos de la misma forma que en el modo de ACCION.

6.5 APP DE MOVIL

- Descarga la ap? en el App Store de Apple o en Google Play.

- La app incluye funciones de control directo y juego en grupo. Consulta las instrucciones
en las paginas de informacion para mas detalles.

7. AHORRO DE ENERGIA

7.1 Para ahorrar energ\a POKIBOT emitira un sonido a modo de recordatorio si no recibe ninguna estimulacion y repetira este
sonido cada 15 segun:
7.2 POKIBOT entrara en el modo suspendido después del tercer recordatorio.
7.3 Para despertar el POKIBOT, apégalo y enciéndelo de nuevo.
NOTA: El rendimiento real de Pokibot a sus aplausos, puede variar considerablemente en funcion del entorno. Para obtener un mejor
resultado, reproduzca Pokibot en una sala relativamente silenciosa para minimizar el sonido ambiental.

Vel
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POKIBOT C

-POKIBOT x 1 - Manuale di istruzioni

2. PRECAUZIONI, AVVISI E DICHIARAZI

Precauzioni di sicurezza:

Rimuovere la batteria dal giocattolo quando non & in uso.

Avvertenza: le alterazioni o le modifiche al prodotto non espressamente approvate
dalla parte responsabile della conformita possono privare lutente del diritto di
utilizzare il prodotto.

Avvertenze sulle batterie:

- Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.

- Prima di ricaricare le batterie, & necessario rimuoverle.

- Le batterie ricaricabili devono essere ricaricate sotto la supervisione di un adulto.
- Non mischiare tipi diversi di batterie oppure batterie nuove e usate.

- Utilizzare solo batterie del tipo consigliato oppure di tipo equivalente.

- Durante l'inserimento delle batterie, fare attenzione alla polarita. (+ e -)

- Le batterie esaurite devono essere rimosse dal prodotto.

- Non mettere mai in corto circuito i terminali di alimentazione,

- Non mischiare batterie vecchie e nuove.

- Non mischiare pile alcaline, pile standard (carbone-zinco) o pile ricaricabili
(nichel-cadmio)

Note:
- Durante ['installazione e la sostituzione delle batterie & necessaria la quida di un adulto.

- Sostituire la batteria in caso di malfunzionamento.

- Conservare le istruzioni e la confezione perché contengono informazioni importanti.
- L'utente deve attenersi scrupolosamente alle istruzioni per il corretto funzionamento
del prodotto.

- In presenza di scariche elettrostatiche, il prodotto potrebbe non funzionare
correttamente e richiedere una reinizializzazione.
Cura e manutenzione:

- Rimuovere sempre le batterie dal prodotto se si
prevede di non utilizzarlo per un lungo periodo.

- Pulire delicatamente il prodotto con un panno pulito.
- Tenere il prodotto al riparo dalle fonti dirette di calore.
- Non immergere il prodotto in acqua perché i -
componenti elettronici potrebbero danneggiarsi.

]! ]

APP GRATUITA
Piles nécessaires pour le Pokibot: ~ PER AUMENTARE
Alimentazione: ———= IL DIVERTIMENTO!
Livello batteria: CC 1,5V /045 W
Quantita e tipo: 1 p\\es de type 1,5V «AAA»/LRO3/AM4

(non incluse)

Dai 3 anniin su

ITALIANO

/A Avvertenza!

Non adatto a bambini di eta inferiore a tre anni.
€ Piccole par gotrebbero essere ingerite o inalate.
Rischio di sofocamento.

WEEE

Le lettriche ed eletironiche non d

smalite tra i normali rfiut urbani ma devono essere inviate alla
raccolta differenziata per il loro corretto trattamento. Il simbolo del

[ bidone barrato, apposto sul prodotto e sullimballo, ricorda la

necessita di smaltire adeguatamente il prodotto al termine della
sua vita. In tal modo & possibile evitare che un trattamento non specifico delle
sostanze contenute in questi prodotti, od un uso improprio di parti di essi
possano portare a conseguenze dannose per 'ambiente e per [a salute umana.
Afine vita del prodotto potete rivolgervi al vostro distributore per avere:
informazioni sulle modalita di smaltimento ed al momento dell'acquisto vi
informera della possibilita di rendere gratuitamente un altro apparecchio a
condizione che sia di tipo equivalente ed abbia le stesse funzioni el prodotio
acquistato o, se le dimensioni sono non superiori a 25 cm, le AEE possono
essere rese senza obbligo di acquisto del prodotto equivalente. Al momento
della sosfituzione delle batterie, vi preghiamo di sequire la procedura in vigore
riguardante la loro eliminazione. In particolare vi preghiamo di gettarle in un
contenitore appositamente dedicato alla raccolta delle pile usate. Uno scorretto
smaltimento del prodotto sara passibile delle sanzioni previste dalla normativa
nazionale vigente nel paese dove il prodotto viene smalfito.

GETITON
" Google Play

Download on the
. App Store

Android & un marchio di Google Inc. Google Play & un marchio di
Google Inc

I marchi di fabbrica Apple, Apple logo, iPhone, iPad, ed iPod touch
appartengono ad Apple Inc.

e sono registrati negli Stati Uniti ed in altri paesi. App Store & un
marchio di Apple Inc.

Hcmat s v ncabond: Visk
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3. IDENTIFICAZIONE DELLE PARTI
I— Faccia illuminata
W/

Foro per laccetto

Microphone
Pulsante di
registrazione

Altoparlante -

Interruttore

ON
OFF

Avvertenza!
Rimuovere le batterie | NON rimuovere o
dall'unita sollevando il | - installare le
polo positivo di ogni batterie usando
batteria con la mano. | oggetti appuntiti o

metallici

Coperchio del
vano batterie

4. INS LAZIONE DELLE BATTERIE

Verificare che I'interruttore sia posizionato su "OFF".

- Con un cacciavite allentare le viti sul vano
batteria ruotandole in senso antiorario.

- Inserire 1 batterie “AAA” nel vano batteria
rispettando la polarita indicata al suo interno,
quindi avvitare le viti in senso orario.(fig.1)

5. CARATTERISTI

E GENERALI

- POKIBOT & un robot interattivo che pud ballare e riprodurre registrazioni vocali ed effetti sonori.
- POKIBOT reagisce a diversi tipi di stimoli:

« Stimoli sonori come colpetti, battimani e rumori; POKIBOT reagisce diversamente a seconda del suono rilevato.

+ POKIBOT registra e riproduce i tuoi messaggi con voce robotica.

+ POKIBOT puo interagire con altri Pokibot o robot Silverlit: Maze Breaker e MacroBot. Scarica la nostra app gratuita per
maggiori informazioni.

+ POKIBOT puo essere controllato tramite un'app per smartphone disponibile in versione 10S e Android.

6. FUNZIONAMENTO
6.1 PER INIZIARE: MODALITA DI STANDBY

- Sposta l'interruttore in posizione ON e POKIBOT sara pronto a giocare.
- Ogni tanto, POKIBOT si muovera e parlera.

6.2 MODALITA ATTIVA

- POKIBOT risponde a diversi stimoli sonori, come colpetti (o battimani). La reazione &
diversa a seconda del suono rilevato:
@ Colpetto singolo (o battimano) - riproduzione dei messaggi registrati. (fig.2)
@ Pil di due colpetti (o battimani) - movimenti o ballo.(fig.3)

6.3 MODALITA VOCALE

- POKIBOT pud registrare fino a 3 messaggi, ognuno lungo 3 secondi.

- Premi il pulsante REC per iniziare, e la faccia di POKIBOT lampeggera rapidamente.

- Parla dopo il messaggio acustico emesso da POKIBOT.

- Al termine della registrazione, POKIBOT emettera due segnali acustici.

- POKIBOT riprodurra autc te ['ultimo ) reg per cc la
registrazione.

- POKIBOT tornera automaticamente in modalita di standby al termine della riproduzione.

- Per cancellare i messaggi registrati, registra dei nuovi messaggi per sostituirli o tieni
premuto il pulsante per 5 secondi finché POKIBOT non emette tre segnali acustici.

6.4 MODALITA AMICO

Segui questi passaggi per abbinare piti POKIBOT

1. Posiziona i POKIBOT a non piti di 30 cm di distanza tra loro (fig. 4).

2. Accendi uno dei due POKIBOT.

3. Accendi I'altro POKIBOT entro 2 secondi, ed entrambi i POKIBOT 10
simultaneamente un effetto sonoro, a indicare che 'abbinamento & riuscito.

4. Ripeti il passaggio 3 per ogni POKIBOT che vuoi abbinare.

5. Se uno o entrambi i POKIBOT iniziano a muoversi o a parlare casualmente, 'abbinamento
non & riuscito. Ripeti nuovamente la procedura dal passaggio 2.

6. Quando tutti i POKIBOT sono abbinati, interagiranno tra loro e risponderanno agli stimoli
sonori come nella modalita ATTIVA.

6.5 APP PER SMARTPHONE

- Scarica I'app dall'App Store di Apple o da Google Play.

- Nell'app sono disponibili controlli diretti e funzioni di gioco di gruppo. Consulta le istruzioni
all'interno dell'app per maggiori dettagli.

7. RISPARMIO DI ENERGIA

7.1 Per risparmiare energia, POKIBOT emettera un segnale acustico se non rileva alcuno stimolo, € lo ripetera ogni 15 secondi.
7.2 POKIBOT entrera in modalita di standby dopo aver emesso 3 segnali acustici.
7.3 Per riattivare POKIBOT, sposta I'interruttore in posizione OFF, quindi nuovamente in posizione ON.

[e—— 127 —>»|

NOTA areale reazmne di Puklbot Ell bamto 0 tamhurellare di manl puo’ variare considerevolmente a seconda dell'ambiente. Per un
terruzione dovuta a rumori ambientali
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peAynpexaeHus U npeanucaHns

MepbI NpesocTOpoXHOCTH:
W3Bnexaiite batapeitkin 3 UrpyLLKW, KOTZia OHa He UCMoNb3yeTcs.
i H

©

SBHOM BHZE CTOPOHOM, i 32 MoryT

[ns petent ot 3 net

C€

RUSSIAN

/A BHumaHue !

Bauay Hanuuus Menkux aetanei u
pucka yaywbs. He nogxoaut ons
[netelt MriazLe 3-x ner.

TpeGosanus FCC

370 yCTpoifcTBO cooTBeTcTeyeT Tpe6osanuam yact 15 npasun FCC. PaBora

YCTPOVICTBa COOTBETCTBYET CrenyloLyM ABYM TPEGOBaHHAM:

1) 370 YCTPOVCTBO He AOTKHO CO37aBTo BPETHBIX MOMEX; M

2) 370 YCTROWCTBO FOMKHO BbiTo YCTOM4MBBIM K M0GbIN NOMEXaM, BKTIO4AS

TIOMEXH, KOTODbIE MOTYT Bbi3biBaTb COOM B €r0 pacore.

TPUMEYAHVEE. B peayneare Tecrvpoanius AaiHoro 06opyaosaHu Gbino
knacca

NPUBECTY K NULLIEHUMIO npas Ha atoro

n ef0CTepeXeHus:
€ MbITaliTECH 3aPAKATH Henepe3apsXaemble Garapeiiku.

- Mepe/] 3apAAKOV aKkyMyNSTOpHbIE GaTapeiku Heo xcumo U3BMIEY 13 UTPYLLKH,

— AKKyMYNTODHbIe 6aTapeiiki A0MmKHb!

10Ka3aHo €0 110 UMchpoBbIM

B cornacto yacrw 15 npagun FCC [laHHble OrpaHdeHHs YCTaHOBMEHb! ANS
0BecreyeHus COOTBETCTRYIOLIEH 3T OT BDENHbIX NOMEX B CTALMOHAPHbIX
YCTaHOBKX. [JaHHOE 0GOpYA0BAHHE TEHEPUDYET, UCTOMb3YET H MOXET UaNyuaTb
paumuwammuym 3HEPTVIO U, ECTV OHO HE HACTPOBHO I HE MCTONb3yeTCs 8

- He crionb3yiiTe 0AHOBPEMEHHO CTapble 1 HoBbie 6arapew<w aTaoke Garapeiiku
DagHbIX TUNOB.

- Venonb3yiTe Batapeiikit TOMbKO PEKOMEHII0BAHHOTO WITi aHAMOTMYHOTO TUNa.

- CobniopaiTe nonsipHoCTb pu yCTaHoBKe baTapeex. (+ 1 -)

- Mcnons308aHHbIE GaTapedii HEOBXOAMMO U3BEYb U3 MTPYLLIKH.

- He f1onycKaiiTe KOPOTKOTO 3aMblKaHMS KOHTAKTOB NUTaHWS,

- He ucnonb3yiite 0AHOBPEMEHHO HOBbIE U CTapbie BaTapeiik.

- LenoYHbI

) Gatapeitku un

Garapeiit Nlaialnl — NIOAKIIO4UTb 0BOPYLOBaKHE K PO3ETKE B Lienk, OTIMYHON OT TOM, Kk KOTOpOit
TIOZJTI0EH MPHEMHHK,
Mpumeyanve. ~ OBPATHTSC 34 NOMOLLIO K POAABLLY 71160 OMbITHOMY PaZIO- Wi Tenemacrepy.

MOXET C037aBaTh NOMeXit 4018 paIuoCaaaM.
OpHako HeT HMKaKDVI TapaHTIM, 4TO B ONPEZENEHHbIX YCTIOBUSX KCTNyaTaL
TIOMeXV He ByjiyT Bo3HUKaTb. ECM fiaHHOE YCTPOCTBO SBNSETCA UCTOUHIKOM
TIOMEX 1 pagko Ui nIpyieMa, 4To MOXeT biTb onp:

NIyTeM BKTHOYEHIR U BLIKIIOYEHNS YCTPOACTBA, NOMb30BATENb MOXET
NIONLITATLCS YCTPAHUTL MOMEXH OFHUM U3 CreayioLLX crioco6os:

— epeHanpaHTL UM U3MEHNT NONOXEHIE NPUHNNIBIOLLET! BHTEHHSI;

— YBENMIATb PACCTORHME MEXTY 060Py/I0BaHEM 1 NDHEMHHKOM;

- YcTaHoBKy U 3ameHy Batapeek o
poautenei.
- PexomenyeTca 3ameHsT, GaTapeiiky npu NepBoM e HapyLeHH (yHKuwit
w3genus.
- CUXDGHMTE VHCTPYKLMIO U YNaKOBKY, TaK Kak OHW COAEPXKaT BaXHYH
HGopMaLHO
~ Mpu UCTIONb30BaHMH U3TENIA NONb3OBATENM AOMKHbI CTPOT CE0BATE
VHCTPYKLUAM
- OMeKTPOCTATUIECKII PA3PAL MOXET NPUBECTH K MOBPEXTeHMio ympowcma Nina

BKTOUHTS €ro.
Yxop n obenyxusaHue E |E
- Beeraa wanexaiTe GaTapediki, ecnu urpyuuika e Gyget H

YCTIONb30BATLEA B TEYEHME AMMTENHOTO NEpHoAa BPEMeHN
— AKKYPaTHO MPOTUPAVITE UTPYLLKY YACTOM BAAKHON TKaHbIO.
— [lepxwTe UrpyLIKY noansLe OT NPSIMbIX COMHEYHbIX Nyueit .
1 (1M) UCTOUHUKOB Tenna.

- He norpyxaiie upyuky 8 BOAY. 3T0 MOXET NPUBECTH K

NOBPEXAEHMI0 ANEKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB. BECMJIATHOE

. . MPWUNOXXEHUE
Tpe6oBaHus k 6atapeiikam ansi Pokitot  1ng BONbILErD
@] OneKTponuTaHue : == BECE/IbSl!

MapameTpbl Gatapeek : D?) 15V/045W
Batapeiikn T 1x15V "AAALRO3 / AM4 (He BxoawT B KoMnnexT)

WEEE

EC/n YCTPOCTBO He HCTOMb3YETCH, UIBNEKHTE U3 HEro BCe
Garapeiiu 1 yTnuaupyiTe ux oTaensHo. OTHeCHTe YCTPOCTBO B
Bt NYHKT CG0pa OTXOR0B NEXTPHHECKOTO

e MOXHO

Dpyr
L BbIGROCHTS C GbITOBBIM MyCOPOM.

CoserTl
1y "
TONbKO NPK UCNONb30BAHUM HOBbIX LWENOYHbIX GaTapeeK.
» GETITON Download on the
Google Play ‘ App Store

Android ABnAETCA TOBapHbIM 3HaKom KomnaHuu Google Inc.
Google Play sBnAeTca ToBapHbIM 3HakoM komnaHuu Google Inc.
HassaHus Apple, iPhone, iPad, iPod touch u norotun Apple
ABNAIOTCA TOPrOBBIMY Mapkamy komnakn Apple Inc.,
3aperucTpupoBanHoii 8 CLLIA v apyryx cTpaHax. App Store
ABNACTCA 3HaKOM OBCAYKVBaHUA Komnaruy Apple Inc.

Doy o (Lo et boot Visa
faatool ol www Sllverln com

3. 0603HaueHue geTanen

l— CaeTsllLeecs nuuo
@ @ T

OTBepcThe ANA WHYpKa

Mukpodon

Kxonka 3anucu

MHamnk —
A G \bo
BbikntoyaTenb nUTaHus
ON
Kpbiwka —————
6arapeiHoro OFF

oTceKa

4. YcTtaHoBKa 6aTtapeek

BHumaHue !

Y6eauTechb, 4To BbIKNOYaTENb NUTAHNS

Haxoautcs B nonoxexun «OFF» (BbIK). gaanexwe T HE u3snexaiire u He
aTﬁpEMKM w3 [CTaHaBnuBauTe
-C IOMOUIbIO OTBEPTKM OTKPYTUTE BUKT yeTpoiictea, nopks | Barapeitn ¢
6aTapeiiHoro oTceka NPOTUB YacoBOI CTPENKK. TIONOXVTENbHbI MOMOLLbH0 OCTPbIX
- i 1 i KOHTAKT KaXaou U3 WK MeTanI4eckux
YcraHosuTe B batapeitHbiii oTcek batapeiiky X 8Py VHCTDYMEHTO.

T1na AAA (He BXOAWT B KOMNnexT), cobnioas
TONAPHOCTb, Kak YKa3aHO BHYTPH, 1 3aKpyTUTE
BVHT N0 YacoBoit cTpenke (Puc. 1).

5. OcHOBHas (hyHKUNA

- POKIBOT — 370 UHTEpaKTUBHbIN POBOT, KOTOPbIIt MOXET TaHLEBaTh, BOCNPOU3BOANT rONOCOBLIE 3aNUCH U 3BYKOBbIE AdEKTHI.

- POKIBOT pearvipyet Ha paHble 3ByKi.

« Ha cryk unu xnonku POKIBOT 6ypaeT pearpoBaTh pa3ninybiv 06pa3om B 3aBUCMOCTY OT NONYYEHHON NOCNEeA0BaTENbHOCTM
3BYKOB.

+ POKIBOT npeofpasyeT BaLue cooblLeHue B ronoc pobota v BOCMpOU3BEET €ro.

* Vrpywkv POKIBOT moryT B3aumopeiicTBoBaTb ApYr ¢ ApyroM unu apyrumu poGotamm ot Silverlit: Maze Breaker n MacroBot.
Vicnonbayiite Halwe GecnnatHoe npunoxexue, Y4Tobbl y3HaTb Gonblue.

* Vrpywkoit POKIBOT MOXHO ynpaBnsTb C NOMOLLbIO NPUNOXEHUs ANs MoGUnbHOro TenedoHa, KOTopoe AOCTYMHO Ans YCTPOUCTB
10S v Android.

6.1 HAYAJIO UIPbl: PEXXUM OXWLOAHUSA
- YcTaHoBuTe BbIKNio4aTenb NuTaHus B nonoxenue BKIT (ON), n POKIBOT Gyaer rotos k urpe.
- POKIBOT 6yaeT MHorAa ABUraThCst M FOBOPUTS.

N
: ||||||-||- ’L
6.2 PEXXUM JENCTBUS =
- POKIBOT pearvpyeT Ha 3BYkW, Takvie kak NOCTYKUBaHIE NasbLieM Uk XTomokK B
nagown. Huke npvBeaeHa peakuust poGoTa Ha pasniyHble 3Byku. //
© OfIHO NOCTYKWUBAHME (MW XMOMOK B NafoLLM) — BOCMPOU3BEAEHHE 3anNCaHHOMO ~ \ /
coobiueHms (Puc.

® [18a unu Gonblue riocryxmaaumh (M xnonka B NaaoLLM) — BIKEHME Ui TaHel, (Puc. 3). VI KE

6.3 PEXXUM PA3IrOBOPA \‘
- POKIBOT moxeT 3anucbiBaTh 40 3 COOBLUEHMI, OAHO COOBLLUEHIE UMEET ANUTENbHOCTb 3

CeKyHzb.

- HaxmuTe KHONKy 3anucu opvH pas, v nuuo urpywiku POKIBOT murHet.

- Koraa POKIBOT wapnact 3ByKkoBOIA CUTHar, NpoMsHecuTe cooblueHie.

- POKIBOT ABaibl M34acT 3BYKOBOW CUrHan, KOrAa 3anuch coobLueHns ByAeT 3aBepLueHa.

- POKIBOT aBTOMaTH4ECK BOCMPOM3BEAET NocneaHee coobLuerue, 4Tobbl NoaTBepauTL
YCeLUHYI0 3annch.

- POKIBOT aBTOMaTH4ECKN NEPENAET B PEXUM OXWAAHNS NOCTE BOCTIPON3BELEHNS.

- Y10Bb! yAanuTh 3anncaHHble COOBLLEHNS, 3anMLUNTE HOBbIE COOBLLEHNS N HaXMUTE 1
YAepXVBaiiTe KHOMKY B TeyeHue 5 cexyHa, noka POKIBOT He u3nacT Tpy 3ByKOBbIX curHana.

6.4 PEXWUM KOMITAHbOHA
Bbinonxute cnegé»omme [NIeiCTBIAR, YTOBbI YCTAHOBUTL CONPSIKEHME MEXAY HECKONbKMMM
urpywkamn POKIBOT.
1. Pacnionosxue urpyLuki Pokibot é)ﬂnom Ha paccTosHm He Gonee 30 cm Apyr ot apyra (Puc. 4).
2. BKtoumnTe 0aHy U3 nrpyex P
3. Brniouute apyryto urpyuky POKIBOT yepe3 2 cekyHbl, 06e UrpyLukn OAHOBPEMEHHO
W33y 3BYKOBbIE CUTHAMbI. OTO O3HAYAET, YTO COMPSIKEHNE BLIMONHEHO YCNElHO.
4. TlosTopuTe war 3 Ans kaxaoi urpylku POKIBOT, koTopyto X0TUTE MOAKNIOYMTE K APYIAM.
5. Ecrm oaHa unn o6e urpytwkn POKIBOT HaumHatoT 6ecropsigodHo ABUraTbest Uin
FOBOPHTb, 3TO 03HAYAET, YTO OHIU He ConpsxeHbl. HaukuTe C wara 2, 4To6bl cHoBa
BbINOSHUTL COMPSIKEHNE.
6. Mocre conpsikenust Bcex urpyluek POKIBOT oy GyayT B3aumoneiicteoath Apyr ¢
[ipyrom 1 pearvpoBaTb Ha 3BYKH Tak e, kak v B pexume JENCTBUA.

6.5 MOBWIIbHOE MPUITIOXXEHUE

- 3arpyaute npunoxeHue ¢ nomolubio Apple App Store unu Google Play.

- B MOBUNbHOM NPUNOXEHM AOCTYNHBI (YHKLMM NPAMOTO YNPABNEHNS 1 rPYNMOBOM UrpbI.
[insi nony4eHs noapoBHOit MHOPMALIK CM. MHCTPYKLMM HA MHKDOPMALIMOHHOM CTPaHHLE.

7. 9KOHOMWS SHEPTUN

7.1 Mpu orcytcrem 3sykos POKIBOT usnaer HanommHatolwuii curkan. HanomuHatoluuit curkan GyneT uanasatbes kexabie 15 cexyHa.
7.2 Tocne Tpex NoBTOpeHuii HanoMuHatoLLero curtana POKIBOT nepeliaeT B pexiM cHa.
7.3 Yrobbl pasbyauTs urpywuky POKIBOT, yctaHoBuTe BbikiiouaTens nutanis B nonoxerie BbIKI (OFF), a 3atem cHoBa B nonoxenue

ﬂPVIMEHAHVIE PeanbHblit oTknuk urpywikm Pokibot Ha xnonku unu nocTykuBaHue MOXET 3HaYMTENbHO OTNIMYATLCA B 3aBUCHMOCTH OT
OKpyxatoweH cpezbl. [l nony4eHUs Hauny4LMX pe3ynbLTaToB UCnonb3yiTe urpywky Pokibot B THXOM NOMELLEHM, HTOBbI CBECTH K
MMHVMYMY NIOMEXH OT OKpYXaIOLIX 3BYKOB.

Vel
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POKIBOT C

- POKIBOT x 1 Manual de instrugdes x 1

2. PRECAUCOES E DECLARAGC

Precaugoes de Seguranga:

Remova as pilhas do brinquedo quando nao estd a utilizar.

Atengao: Alteragdes ou i pelo
fabricante podem anular o direito de uso do produto.

Cuidados:
- As pilhas nao recarregaveis nao devem ser recarregadas.
- As pilhas recarregaveis devem ser removidas do brinquedo antes de serem
carregadas.
- As pilhas recarregaveis devem ser carregadas sob superviséo de um adulto.
- Néo deve misturar diferentes tipos de pilhas nem pilhas novas com pilhas usadas.
- Devem ser utilizadas apenas pilhas do mesmo tipo ou de tipo equivalente as
recomendadas.
- As pilhas devem ser inseridas com a polaridade correta. (+ e -)
- As pilhas gastas devem ser removidas do brinquedo.
- Os terminais de alimentagdo nao devem ser colocados em curto-circuito.

- Néo misture pilhas novas com pilhas usadas.

- Nao misturar pilhas alcalinas, pilhas padréo (zinco-carbono) ou pilhas
recarregaveis (niquel-cadmio).

Nota:

- E recomendada orientagao parental quando instala ou troca as pilhas.

- Aconselhamos a trocar as pilhas assim que a fungéo apresentar anomalias.

- Afolha de instrugdes e embalagem devem ser guardadas, uma vez que contém
informagéo importante

- Os usuarios devem obedecer rigorosamente ao manual de instrugdes durante o uso.
- Descarga eletrostatica, pode funcionar indevidamente e precisar que o utilizador
desligue e volte a ligar.

Cuidados e manutengao:
- Retire sempre as pilhas quando nao utilizado durante

um periodo prolongado E H IE

- Enrole o brinquedo em um pano limpo para armazeng-lo. H
- Mantenha o brinquedo longe de calor direto.
- Nao submergir o brinquedo am agua pois E X
APP GRATIS

PARA DIVERSAO

Alimentagio: ===
Classificagoes das :DC15V/045W  EXTRA!
o| Pihas: 1x1 5V"AAA /LROS/AM4 (no incluido)

Pokibot necessita de pilhas:

Para idades
superiores a 3 anos

PORTUGUES

A Atengéo !

E Pegas pequenas - perigo de asfixia.

Contraindicado para criancas com menos de 3 anos

Declaragdes FCC

Este aparelho esta em conformidade com a parte 15 dos regulamentos da FCC.
0 funcionamento esta sujeito as seguintes duas condigdes:

1)Este aparelho néo deve causar interferéncia prejudicial, e

2)Este aparelho deve aceitar qualquer interferéncia reoeb\da incluindo
interferéncia que possa provocar funcionamento indesejavel

NOTA: Este equipamento foi testado e esta em cumunmdade com os limites
para um dispositivo digital de Classe B, de acordo com a parte 15 dos
regulamentos da FCC. Esses limites estao concebidos para facultar protecéo
razoével contra interferéncia prejudicial numa instalagdo residencial. Este
equipamento ?era utiza e pode radiar energia de frequéncia rédio e, caso néo
instalado e utlizado de acordo com as instrugdes, pode provocar interferéncia
prejudicial &s comunicagdes de rédio.

Contudo, néo h garantias de que irdo ocorrer interferéncias numa instalagao
em especifico. Se este equipamento provocar interferéncia prejudicial em
recegao radio ou televisiva, 0 que pode ser determinado ao desligar e ligar o
equipamento, o utiizador € encorajado a tentar corrigir a interferéncia afraves de
uma ou mais das seguintes medidas:

- Reorientar ou alterar o local da antena recetora.

- Aumentar a separagao enire 0 equipamento e o recetor.

L\gar 0 eqmpamento auma tomada num circuito diferente daquele em que esta

ligac
-%onsu\te o distribuidor ou um técnico qualificado de radio/TV para obter ajuda.

RAEE

Quando este aparelho deixar de uilizar, remova todas as pithas e
elimine em separado. Entregue os aparelhos eléricos nos pontos
de recolha locais para residuos de equipamento elétrico e
eletronico. Os outros componentes podem ser eliminados junto
com o lixo doméstico.

0 melhor e méaximo desempenho s6 podem ser obtidos com

pilhas novas e alcalinas.

» GETITON Download on the
Google Play ‘ App Store

Android é uma marca registada da Google Inc. Google Play é uma
marca registada da Google Inc.

Apple, o logo Apple, iPhone, iPad e iPod touch sao marcas
registadas da Apple Inc,, registadas nos EUA e em outros paises.
App Store é uma marca de servico da Apple Inc.

Loy o oyen febed Visk
faatool ol www Sllverln com

3. IDENTIFICACAO DAS PECAS

Rosto lluminado
o0) MY

Orificio para Faixa

—
Microfone
Altifalante Botao Gravar
Interruptor
ON
Compartimento
das pilhas OFF
4. INS GAO DAS PILHAS

Certifique-se que o interruptor esta na posigéo "OFF".

- Utiliza uma chave de fendas para desapertar o Retire as pilhas do | NAO reire nem
. " . aparelho ao puxar instale as pilhas
parafuso no compartimento das pilhas ao girar numa das utilizando
para a esquerda. extremidades do feramentas
- Insere uma pilha "AAA" (ndo incluido) no positivo de cada piha | - afiadas ou de
com a méo, metal.

compartimento das pilhas, conforme ilustrado a
polaridade e aperta o parafuso ao girar para a
direita. (fig. 1)

5. FUNCIONALIDADES GERAIS

- POKIBOT é um robot interativo que pode dangar, reproduzir gravagao de voz & efeitos de som.
- POKIBOT reage a diferentes tipos de agées:

+ Agéo de som, como bater, batida & palmas, POKIBOT ir4 reagir de forma diferente dependendo do padréo de som recebido.

+ POKIBOT ira converter a sua mensagem numa voz robética e reproduzir.

+ POKIBOT pode interagir com outros robots, ou outros itens de Robot Siverlit: Maze Breaker & MacroBot. Visite a nossa App
gratis e saiba mais.

« POKIBOT pode ser controlado pela app no telemavel, disponivel para versao |0S & Android.

6.1 COMECAR A BRINCAR: MODO PAUSA

- Coloca o interruptor na posigao ON & POKIBOT estéa pronto a brincar.
- POKIBOT ir& ocasionalmente mover-se e falar.

6.2 MODO AGAO

- O POKIBOT responde a agdes de som, como bater os dedos ou (palmas), de seguida
estdo as respostas dos diferentes padrdes sonoros recebidos:
® Uma Palma (ou palmas) - reproduz as mensagens gravadas. (fig. 2)
o Mais de duas palmas (ou modo palmas) - resposta com movimentos ou danga. (fig. 3)

6.3 MODO RESPONDER

- 0 POKIBOT pode gravar até 3 mensagens e pode gravar 1 mensagem em 3 segundos
de cada vez.

- Prima REC uma vez para iniciar & o rosto do POKIBOT comega a piscar rapidamente.

- Diga uma mensagem apés o POKIBOT gerar um som de BIP.

- O POKIBOT gera um som BIP-BIP quando a gravag&o da mensagem é concluida.

- O POKIBOT reproduz a Ultima mensagem automaticamente para confirmar a gravagao
bem sucedida.

- O POKIBOT entra automaticamente em modo pausa assim que terminar a reprodugéo.

- Para eliminar as das, grave novas para substituir ou
mantenha premido o botao durante 5 seg. até o POKIBOT gerar um som BIP-BIP-BIP.

6.4 MODO COMPANHIA

Siga estes passos abaixo para emparelhar POKIBOTS

1. Coloque os POKIBOTS juntos a 12 polegadas um do outro (fig. 4)

2. Ligue um dos POKIBOTS

3. Ligue outro POKIBOT dentro de 2 segundos e iré ouvir o efeito sonoro de ambos os
POKIBOTS ao mesmo tempo, o que significa que emparelhar foi realizado com éxito

4. Repita o passo 3 para cada POKIBOT que pretende adicionar para emparelhar

5. Se um ou ambos os POKIBOT se comegarem a mover ou a falar sem uma sequéncia,
significa que emparelhar falhou. Repita novamente a partir do passo 2 para emparelhar.

6. Assi que todos os POKIBOTS estiverem emparelhados, irdo interagir um com o outro e
responder as agdes de som da mesma forma que no modo AGAO.

6.5 APP MOVEL

- Transferia a App da App Store da Apple ou Google Play.
- Controlo direto e fungdes de reproducao em grupo disponiveis na App movel. Consulte as
instrugGes na pagina Info para mais detalhes.

7. ECONOMIA DE ENERGIA

7.1 Para economia de energia, o POKIBOT vai gerar um som lembrete se ndo receber qualquer agéo, repete o som de lembrete
novamente a cada 15 segundos.

7.2 0 POKIBOT hiberna apds gerar o som de lembrete 3 vezes.

7.3 Para acordar o POKIBOT coloque o interruptor em "OFF" e novamente em "ON".

«— s127—>
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NOTA: O desempenho real do POKIBOT a reagir as suas palmas/batidas pode variar consideravelmente com base no ambiente. Para

izar a interrupgéo pelo som ambiente

melhores resultados, jogue com o POKIBOT numa divisdo comparativamente silenciosa para mi




